BALTISTICA XXIV(2) 1988
A. KAUKIENE-JAKULIENE

'LIETUVIU KALBOS a-KAMIENIAI VEIKSMAZODZIAT*

é

Tiek balty, tiek ir kitose indoeuropieciy kalbose veiksmaZodziy su Sakniniu
*¢ (lie. ¢) labai maZa. Sio tipo lietuviskyju pavyzd¥y jvairivose ¥altiniuose rasta
tik 8:

a) pagrindiniai (3) —
1) bégti : la. bégt, pr. begeyte ,békite®, rus. tarm. Geuv, ukr. 6iuu, gr. élopat
(gal dar toch., A pkdnt ,nutoles® ir hindi bhagna ,bégti®, Zr. TISA AD 207) — ide.
*bheg¥- ,bégti, vengti®;
2) ésti :la. ést, pr. ist(wey), jotv. ezd ,valgyti“, rus. ecms, got. itan, sva. ezzan,
lot. edere, osk. edum, s.air. ithim, gr. &dew, skr. ddmi, arm. utem, het. edmi (e-
-it-mi), toch. A ndtsu- (n-ed-t) ,mirti i§ bado® — ide. *ed- ,valgyti, ésti®;
3) sésti : la. sést(iés), pr. sidons ,,sédgs®, jotv. sid ,,sédéti”, serb. sjésti, got. sitan
nsedéti, lot. sidere, gr. &lopat ,,sédZiu®, skr. sidati ,,sédi“, arm. nstim ,sédZiu“
— ide. *sed- ,sésti, sédéti“, plg. dar. toch. A se-, B sai-n ,,atsiremti, atsi§lieti®.

Visi trys pagrindiniai veiksmaZodZiai yra bendri baltams ir turi atitikmeny
giminiSkose kalbose: ésti ir sésti — visose indoeuropieiy Seimos grupése; kiek
maziau giminaiCiy turi bégti.

b) tarminjai (3) —
1) késti ,ketinti, noréti“ LKZ V 645 [Ko ans k&t tos mergos Zanyties, dél ko ne Ki-
tos? J. Kg paké&to, ta netrukdoms nuveiké. J. (S. Dauk.)]: lie. késti ,,plésti“ <
*(s)ket- ,griebti, siekti“ BEE 77-81, plg. dar sl. chwat-, chyt-, Zr. LEW 1 247,
2) péksti ,reékti (apie paukscius)® LKZ IX 753 (Vistiukas péks§ta, ésti nor J.),
3) °-sékti ,rézti, graviruoti LKZ XII 348 [... Iskapé (irasé, paraStéje — iscke)
ra§ta BB]: s.sl. sékti, sekg, v.air. éiscid (*in-sek-) ,atkerta®, lot. seco, -are ,,nupjau-
ti“ — ide. *sek- ,,pjauti, rézti“, plg. dar vardazodinius vedinius sva. segansa ,,dal-
gis“, alb. shat ,kirtiklis®.

* Tesinys
1 G. Uljanovas prie $io tipo pavyzdziy pateikia Zébu || Zébmi ir létu, tadiau, i§ kokiy Saltiniy

jie paimti, nenurodo (#r. OHB 68).
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I% tarminiy veiksmaZodZiy tik sékti turi negin8ytinus atitikmenis kitose indoeuro-
pieSiy kalbose. Jei jis nebiity Zinomas vien i§ J. Bretkiino rasty (priisicizmas?),
ji galima biity skirti prie pagrindiniy veiksmaZodZiy (tam nepriestarauja ir jo fono-
morfologiné struktiira bei semantika, Zr. toliau). VeiksmaZodZio késti kilmé néra
tokia aiski, o péeksti atitikmeny giminiSkose kalbose neturi.

¢) nereguliarieji (2):

1) lésti ,,aprimti, atlyZti“ (AtléSa Sirdis nuo supykimo, t.y. atsileidZia, atlyZta J.
L&5ta faltis, t.y. préksta, préskiau $ala J.); Saknis *Ié(i)-, plg. listi, Iénas (LEW
1 359 —360),
2) °(k'®zti kiek iSsipisti, iSbrinkti“ LKZ V 678 [Pilvas paké&zo J. Jabl. (Zem.)];
plg. kéiti ,t.p.“ :

Nereguliariejyi veiksmaZodziai atitikmeny giminiskose kalbose neturi.

1. Esamojo laiko kamienas

§ 2. Pagrindiniai veiksmaZodZiai greta a-kamieniy dar gali turéti atemati-
niy, ia- ir sta- kamieniy formuy:

béga // bégti

éda // ést(i) [é(d)ma] // ésta(?) // édZia

séda [/ sésti // sésta [/ sédZia

a) Atematinés formos. Gausiausiai vartojamos veiksmaZodZio ésti atematinés
formos. Rastijos paminkluose — K. Dauksos Postiléje, Sumoje evangelijy, Mor-
kino Postilgje, K. Sirvydo ra$tuose ir MaZosios Lietuvos autoriy darbuose jos uZz-
fiksuotos greta tematiniy. Rytinése ir pietinése tarmése dar ir dabar vartojamos
atematinés (tik 3 a., pvz., ést(i) Zt.) ar kontaminacinés tematizuotos formos, ro-
dan&ios buvusio atematinio tipo pédsakus (pvz., éma, édma; abi formos LKZ tik
nurodytos kaip antraStinés, taiau nepaliudytos iliustraciniais sakiniais).
- Matyt, atematinés formos nuo seno buvo jsigaléjusios rytinéje ir pietinéje Lie-
tuvos dalyje (K. Sirvydo rastuose jos dominuoja). Pietvakarinése tarmése atemati-
nés formos buvo vartojamos siauriau. Kai kuriy ML autoriy darbuose uZifiksuotos
vien tematinés formos (net J. Bretkiino raStuose tematinés formos daZnesnés uZ
atematines). Pastebétina, kad ZemaiCiy tarmése néra jokiy Sio veiksmaZodZio ate-
matiniy formy pédsaky. ,

VeiksmaZodZiy sésti ir bégti atematinés formos daug retesnés. I§ rastijos pamin-
kly atematiniy veiksmaZodzio bégti formy rasta tik S. Chilinskio biblijoje ir Kny-
goje nobaznystes; forma bégmi (22x) greta bégu (40x) nurodoma ir P. Ruigio Zody-
ne. Atematiné forma *sémi, rodos, niekur neuzfiksuota, o formu sedmi ir sést(i)
rasta P. Ruigio Zodyne ir S. Chilinskio biblijoje. Dabartinése tarmése atematinés
veiksmaZodZio bégti formos nevartojamos, sésti — labai retos [pvz., Béginédami

3#:
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ésti (valgo) anas, nesésti LD 350 ( Zt)], o sést(a) tipo formos sunkiai atribojamos
nuo sta-kamieniy ir bus apZvelgtos toliau.

b) sta-kamienés formos. VeiksmaZodZiams ésti ir sésti LKZ nurodomos gre--
tutinés antraStinés formos ésta ir sésta. Kadangi tarmése tokios formos paprastai
vartojamos be gallininio -@, jas galima interpretuoti dvejopai: laikyti tematizuo-
tomis atematinémis formomis (Z LD 350, S AV 103) arba gretutinémis semantis-
kai diferencijuotomis sta-kamienémis formomis (ar net savarankidkais ZodZiais).

VeiksmaZodZio ésti pilnoji 3a. forma ésta (su galtniniu -@), rodos, nickur neuz-
fiksuota. LKZ autoriai, matyt, ja atstato i sutrumpintos 3 a. formos ést Zt. Vargu,
ar toks atstatymas turi pagrindo, nes Sio tipo tematizuotos kity asmeny formos ne-
vartojamos (to krasto tarméms labiau biidingos kontaminacinés tematizuotos
formos, kilusios i§ 1 a. su apibendrintu gallinés m — é(d)ma, -am, -at (7r. § 2a).
Todél sutrumpéjusig forma ést deréty laikyti atematine, o pilngja atstatyti tik su
galtininiu -i. |

VeiksmaZodZio seésti forma sést(a) vartojama rytinése ir pietinése tarmése (su
galiininiu -@) ir Zemaidiy tarmése (be galininio -a). Zemaitiskoji sta-kamiené forma
vartojama retai (greta iprastinés ag-kamienés) ir turi specifing reikSme , grimzti,
slugti, leistis“. Tokia pat reik§me¢ daZniausiai turi ir rytiniy tarmiy formos, tadiau
gali reiksti ir aktyvy veiksmg ,,tlpti; lipti ant arklio ir pan.*“ Todél tarminé forma
sést(a) greifiau interpretuotina kaip sta-kamiené. Tiesa, rytinése tarmése ji galéty
biti ir atematinés kilmés, taciau tuomet biity lauktinos tokio tipo kontaminacinés.
formos kaip *sédma [plg. é(d)ma], o tokiy formy néra niekur uZfiksuota.

c) ia-kamienés formos. Greta éda ir séda tarmése ir rastijos paminkluose pasi-
taiko ir ig-kamieniy §iy veiksmaZodziy formny.

LKZ forma édfia nenurodyta, tadiau tokiy formy sporadidkai teko idgirsti
rytinése tarmése, be to, 1 a. forma éd%iu (greta édmi) Zinoma F. Hako Zodyne.

Forma sédZia gana daZnai vartojama greta séda rytinése ir pietinése tarmése,
be to, 1 a. sédfiuos pateikta G. Neselmano Zodyne. Visi LKZ pateiktieji tarminiai
pavyzdZiai reiSkia aktyvy, valinga veiksma: Veselninkai uZzsédzia, nejleidZia jau-
nyjy... Vdzg. ... uZ stalo uzsédzia... M8k. Nuo kalno Sikine laiko (veZima ark-
lys), sédZias net ir laiko Ob.

§ 3. Tarminiy ir nereguliariyju veiksmaZod¥iy a-kamienés esamojo lai-
ko formos kelia kai kuriy abejoniy.

VeiksmaZodZio sékti esamojo laiko formy néra uzfiksuota. Antrastiné forma
séka (su klaustuku) LKZ sudarytojy, matyt, atstatyta pagal biitojo laiko forma
iséké (esamasis laikas galéty buti ir sékia). Tiek Sakninj ¢é (galéty biiti ir e, nes J.
Bretkiinas grafiskai e ir é neskyré!), tiek ir a-kamieng esamojo laiko forma i§ dalies
patvirtinty ir sl. séke. Tiesa, LKZ yra pateikta ir o-kamiené biitojo laiko forma
(Sie baimingi mislijimai | Sirdj jos mylimojo simaus baimingai jséko prs.), turinti
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visai kita reikSme¢ — ,istrigo, ismigo“. ReikSmiy santykis tarp séké ir séko toks
pat, kaip ir, pvz., tarp smeigé ir smigo, todél greta o-kamienés biitojo laiko formos,
matyt, reikéty atstatyti stg-kamiene esamojo laiko forma *séksta ir laikyti abu
pavyzdzius atskirais darybifkai susijusiais ZodZiais.

Formos kéta, lésa ir péksta LKZ nurodytos tik i¥ vieno ¥altinio — J. Juskos
Zodyno; jame neretai nurodoma tokiy jvairiy ir gana keisty to paties ZodZio formy,
kad norom nenorom galima imti abejoti ju patikimumu (be to, péksta galima in-
terpretuoti ir kaip sta-kamieng forma). Forma kéza LKZ pateikta kaip antraitine,
tadiau nepailiustruota né vienu pavyzdZiu (jsidémétina, kad tarmése pladiau var-
tojamas sinonimas kéZfa esamajame laike yra sta-kamienis).

§ 4. Pagrindiniy veiksmaZodZiy atitikmenys latviy kalboje turi tokia esamojo
laiko struktiirg:

-a : bégu |

-a [/ atem.: édu [| ému

-ia [ atem.(?): séZu || séstu

VeiksmaZodZio bégt vartojamos vien a-kamienés formos. VeiksmaZodZiai ést
ir sést greta tematiniy formy tarmése turi atematinio asmenavimo relikty. Tiesa,
la. séstu galima laikyti ir sta- kamiene (plg. lie. panaSaus tipo formas), tadiau LVGr
726 augSzemnieky 3 a. sést kildinamas i§ *sést(i); ia-kamiené forma sé¥u yra nor-
‘miné, o senoji a-kamiené, rodos, niekur nebevartojama.

§ 5. VeiksmazodZiy ésti ir bégti atitikmenys priisy kalboje neturi esamojo lai-
ko formy, i$ kuriy blity galima daryti iSvadas apie ju morfologine struktiirg. Veiks-
ma¥od¥io sésti esamasis laikas priisy kalboje yra intarpinis: sindats, syndens ,,sé-
dis“ (plg. sl. sedp>rus. ca0y, lenk. sigde)?.

§ 6. Kaip lietuviy ir latviy tarmése, taip ir kitose indoeuropieéiy kalbose nagri-
néjamyjy veiksmaZodZiy atitikmenys labai skiriasi.

a) VeiksmaZodZio bégti atitikmenys yra tematiniai e/o-kamieniai: lie. béga,
la. bégu, rus. tarm. beus — Gezy, ukr. 6iuu — 6izy, gr. oéBopar. Lictuviy atemati-
nés bégmi tipo formos greiiausiai yra naujos, atsiradusios dél eimi itakos (plg.
B Spr 334). Be to, galéjo paveikti ir émi bei sé(d)mi, turintys panasia morfonologi-
n¢ struktiira.

b) VeiksmaZodZio ésti atitikmenys daugelyje gimini¥ky kalby yra atematiniai,
taciau gali turéti gretutiniy tematiniy formu: lie. édu (// édsiu) |/ émi, la. &du /]
ému, lot. edo, edimus [| és, ést, gr. &8w [/ *E3p. (plg. hom. inf. #Spevar); kai
kuriose kalbose yra vien atematinés [sl. jams (< *edmi), het. edmi (e-it-mi), val.

* Galimas dalykas formy *sést(ei): *sinda : *sédd buvo ir ryt. balty kalbose. Apibendrinant
Saknies vokalizmg, intarpiné forma *sinda désningai turéjo biiti pakeista sta-kamiene *sésta. Visai
tikétina, kad taip galéjo ivykti vakarinése (Zemai&iy) tarmése, kuriy kalbos sistema (ypa& patyrusiy
kursigkaji substratg) daugeliu atveju gana artima prasiskai.
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ys (¥ed-ti IdgEW 287), skr. ddmi] ar vien tematinés (got. itan, s.sl. eta) formos.
Daugelis tyrinétoju atematines §io veiksmaZodZio formas laiko senesnémis uZ
tematines (Br Gr II 890, 910; B Spr 334; LEW I 124—125; GrEW 69, HEGI 117~
118, KIGr 314). Vis délto, tematinés formos, matyt, jau nuo labai seny laiky buvo
vartojamos greta atematiniy. Tai rodo ne tik lietuviu tarmiy, bet ir kity indoeuro-
pieciy kalby duomenys (V. Ivanovas UsI'x 81 ésti laiko senu II serijos veiksmaZzo-
dZiu). Tarminés ig-kamienés éd%iu tipo formos laikytinos naujomis.

d) Ivairiausias formas turi veiksmaZodZio sésti atitikmenys: tematines su nuli-
niu afiksu, su priesaginiu j, intarpines, reduplikuotas ir atematines:

0 — lie. séda, got. sitan, s. angl. sittan,

i — lie. sédZia, la. séZu, sva. sizzen, s. isl. sitja, gr. €Copou,

int. (*sind-) — pr. syndens, s. sl. sede, (plg. dar skr. dsandi ,,sostas*, Zr. EWAI

I 83, IdgEW 885),

redupl. (*si-sd-) — lot. sidé, umbr. sistu ,considitd” (*si-sd-etod),

atem. — lie. sést(i), la. 3 a. sést, skr. vns. 2 a. sdtsi.

Kaip matome, visy tipy formos beveik vienodai paplitusios. Formy jvairavimas
gal susijes ir su tuo, kad nagrinéjamasis veiksmazodis gali reiksti tiek aoristinio ti-
po veiksma, tiek ir biiseng; kai kuriose kalbose biisenai reik$ti yra atsidares priesa-
ginis veiksmazodis (lie. sédeti, sl. sédéti, lot. sedére), tatiau daugelyje giminiskuy
kalby jie néra diferencijavesi i atskirus ZodZius. Semantinés ir struktirinés diferen-
ciacijos procesas galéjo vykti jvairiais keliais ir salygoti ivairaus tipo formuy atsi-
radimg (pvz., intarpinés balty-slavy formos labai tiko mutatyvinei reik§mei itvir-
tinti, plg. dar s. sl. leg¢g — aor. légs ,gulti“ : *legeti ,,guléti*, lie. tyla // tilsta —
tilo : tyléti).

Cia dar galima prisiminti ir sta-kamienes lietuviy (ir latviy ?) kalbos formas su
specifine biisenos pakitimo reik§me (plg. § 5 2 i¥nasy).

e) Tarminis veiksmaZodis sékti gimini§kose kalbose turi labai nedaug Sakniniy
atitikmeny: s. sl. sékg ir s. air. &iscid. I§ turimy duomeny tegalima kalbéti apie te-
matines formas su nuliniu afiksu (M. Fasmeris ®9Cna III 593 kazkodél mano
praslavy *sékti buvus atematiniv veiksmaZodziu).

Apibendrinant galima pasakyti, kad visy nagrinéjamyjy veiksmaZodZiy nuo
seno vartojamos tematinés formos su nuliniu afiksu. Seniausias atematines
formas turi veiksmazodis ésti, o veiksmaZodZio sésti formy jvairavimas yra prain-
doeuropietiskas.

2. Biitojo laiko kamienas

§ 7. Pagrindiniai veiksmaZodZiai bégo ir sédo bitajame laike paprastai yra
o-kamieniai, o édé — é-kamienis. Tacliau tarmése ir rastijos paminkluose pasitaiko
ir kito tipo formu.
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VeiksmazodZiy bégti ir sésti é-kamieniy formy galima rasti ML autoriy lek31-
kografy darbuose: sédé K., bégiau (/] begau 6x) R.

LKZ nurodytos gretutmes antraStinés formos édé // édo, taciau pastaroji, matyt,
atstatyta i§ pavyzdzio nadédo gyvent Brsl., kuri reikéty laikyti vertiniu, o o-kamie-
n¢ forma greiCiausiai atsirado veikiant slaviskojo ZodZio formai (gal ir lietuvis-
kajam sinonimui nusibodo 7). LKZ daugiau iliustruojanéiy §io tipo pavyzdZiy néra,
taciau forma édau (2x) yra P. Ruigio Zodyne.

Iprastiniy formy bégo, sédo ir éde struktura aiskiai susijusi su reik§me: o-kamie-
nés formos paprastai buna intranzityvinés, inefektyvinés, o é-kamienés — tran-
zityvinés efektyvinés (plg. B-sIV 106, 112—113, taip pat K OofV 30—60 ir lit.).
ML autoriy vartojamos formos (jei jos yra patikimos — ¢ia turima galvoje kiety-
Jy 1ir minkStyjy priebalsiy painiojimas, nereguliarus ju Zyméjimas ir gal net su tuo
susijes kamieny miSimas Rytprisiy rastuose, grei¢iausiai atspindintis padéti, esan-
Cig tenyks$tése tarmése) galéjo atsirasti ir kaip CéC tipo veiksmaZodZiy tarpusavio
poveikio rezultatas.

Tarminiy veiksmaZodZiy butojo laiko kamienas kelia tam tikry problemy.
VeiksmaZodis késti tarmése dazZniausiai yra o- kamienis [Ka paké&to, ta ne-
trukdams nuveiké J. (S. Dauk.); ... uzkéto eiti | grybus Plt.; UZsik&to ir isva-
Zziavo Klvr. Z.], tagiau gali biti ir é-kamienis (UZsikété baranky, ir baigtas kriu-
kis Brs.). VeiksmaZodZio péksti LKZ nurodyta antrastiné é-kamiené forma, tadiau
ja iliustruojandiy pavyzdziy nepateikta. VeiksmaZodzio sékti LKZ duotos gretuti-
nés antrastinés formos séké ir séko, tafiau dél skirtingos semantikos ¢ia turéty bu-
ti kalbama apie savarankiskus darybiskai susijusius ZodZius (Zr. § 3), ir nagrinéja-
mam g-kamieniam tipui tegali biiti priskirtas sékti ,raiZyti“ su é-kamiene biaitojo
laiko forma (jséke). ,

Nereguliariyjuy veiksmazodziy lé§ti ir kezti nurodytos antrastinés o-kamienés
formos, tafiau pavyzdziais paliudyta tik [éso.

Kaip matome, tarminiy ir nereguliariyjy veiksmaZodziy preterito kamienas
taip pat susijes su reikSme: aktyvaus veiksmo, poveikio (efektyviné) reik§mé —
séké, savaiminé biisenos pakitimo reik§mé — /éfo ir aktyvaus veiksmo, bet infek-
tyviné reikSmé — kéto//kété.

§ 8. Latviy kalboje veiksmaZodZio ést forma édu, J. Endzelyno nuomone,
yra nauja vietoje senesnés tarmése dar pasitaikanios formos éZu = lie. éd%iau,
plg. LVGr 723. VeiksmazodzZiy bégt ir sést preterito formos tarmése, kurios skiria
é- ir g-kamiena, jvairuoja. Greta bégu vartojama ir bédzu (bédiu); %ia forma M.
Fasmeris I 143 sicja su prasl. *bégeéri, tadiau pastaroji yra slavy duratyvinis dari-
nys, formantas -é- abiejose kalbose turi skirtingas funkcijas ir yra ne vienos kilmés.
VeiksmaZodZio sést biitojo laiko formos susijusios su esamojo laiko struktiira
(drauge ir su semantika): é-kamienés vartojamos greta séZu, o d-kamiengs — gre-
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ta séstu, Zr. LVGr 778 (galbiit Cia kalbétina nebe apie formy jvairavima, o apie skir-
tingus ZodZius).

Lyginant su lietuviy kalba, latvig kalboje daZnesnés é-kamienés formos. Prii-
sy kalboje i§ nagrinéjamyjy veiksmaZodZiy teZinomas bitojo laiko dalyvis si-
dons ,sédes®, kurio i greiGiausiai Zymi susiauréjusi é.

§ 9. Kity indoeuropietiy kalbu atitikmenys — daugiausia tematinis aoristas,
re¢iau — reduplikacinis perfektas ar sigmatinis aoristas. Daugelyje kalby jvai-
riy tipy preterito formos, lyginant su prezentinémis, turi pailgéjusi Saknies balsi
(tokios formos pabrauktos):

lic. bégo, la. bégu [] bédzu : sl. bégs®

lie. éde [] édo, la. édu || é%u :sl. éds, got. itan — (fr)étum, lot. edo — édi,
skr. ddmi — adima (= lot. édimus), gr. £dw — at. &3ndona?;

lie. sédo [[ séde, la. séZu/[sédu : sl. séds, got. sitan — sétum, lot. sidé (*sisdo)
— seédi, sidi, s. air. saidim — sid, skr. sidati (*sisdati) [/ sdtsi — ved. aor. sadat,
skr. dsadat, perf. sasada, arm. nstim — nstaw (= ved. d-sad-i) < *ni-séd.

Sigmatinio aoristo formy, kurios itin biidingos CeC tipo veiksmazodZiams,
téra tik tarp veiksmazodZio sésti atitikmeny: hom. aor. sica, Pind. €ooor, arm.
hecaw ,,jis sédo (ant arklio)* < *sed-s-, skr. satsat (3io veiksmaZXodZio prezentinés
formos taip pat labai jvairuoja, Zr. § 4d.).

3. Saknies fonomorfologiné struktiira

1) Vokalizmas ir kirfiavimas

§ 10. Lietuviy kalboje nagrinéjamieji veiksmaZodZiai visose asmenuojamose
formose turi Sakninj ¢ (balsiy kaita gali biiti tik darybiné, plg. § 18). Tiesa, rytinése
tarmése pasitaiko veiksmaZodZio bégti formuy su Sakniniu e (tar. la. begdia, 2a. beg-
tum, 3a. begt Lnkm.), kurj tiek pat galima laikyti senu (plg. KIGr 365), tiek ir nau-
ja redukcija, budinga biisimojo laiko ir tariamosios nuosakos formoms. Rytiniy
tarmiy veiksmaZodinis budvardis beginas galg¢jo atsirasti dél tekinas poveikio,
tadiau gali buti i5laikes praindoeuropietiskaji e (plg. dar vedinius begenti, sesterti,
7zr. § 18).

Visi trys pagrindiniai veiksmaZodZiai kiréiuojami tvirtapradiskai. Tiesa,
LKZ greta sésti pateikta gretutiné antra§tiné forma sésti, tafiau néra ja iliustruo-
jan&iy pavyzdZiy. K. Biiga KB II 429, aptardamas veiksmaZodZio séstis formas
su tvirtagale priegaide, pateikiamas F. Kurfai¢io darbuose, abejoja dél jy realu-
mo.

3 Gr. opéPopat teZinomos prezentinés formos.
4 Graiky ir armény kalbose §io veiksmaZodZio prezenso ir preterito opozicija rei¥kiama suple-
tyviskai: gr. 8w /éc®iw — Epayov, arm. utem — ker (*g¥er-), plg. Vis I'n 198 —199.
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Tarminiai ir nereguliarieji veiksmaZodziai (iSskyrus péksti®) kiréiuojami
tvirtagaliSkai (késti, 1&5ti, kézti), o veiksmaZodZio sékti, kuris uZraSytas i§ J. Bret-
kiino rasty, nei Saknies vokalizmas, nei priegaidé néra Yinoma (LKZ XII 348 ir
LEW II 773 jis atstatomas su Sakniniu é, tac¢iau kiti autoriai nurodo Saknj *sek-
Zr. ®OCn 1T 593 ar seék- IdgEW 895, B-slV 31).

§ 11. Latviy kalboje bégt, ést, sést(iés) visose formose turi ilga &. Lauztiné
priegaidé rodo senaja oksitonineg paradigma, kurig patvirtina lietuviy tarmiy ir ras-
tijos paminkluy duomenys: bégdgs, sédds, fedés DP ir pan., 7Zr. KB II 433, éstij=1a.
éstu XB II 433, o taip pat rus. 6ezy, Zr. UB.I'nn. 120, 81 (tadiau IIKxnI'n 321 sl. *s¢-
do ir *b&Zjop nurodomi kaip nekilnojamosios paradigmos pavyzdZiai).

§ 12. Ilgg Saknies balsi rodo ir priisy 7st(wey). VeiksmaZodZio sésti priisiskasis
atitikmuo bendratyje ir biitajame laike taip pat yra turéjes ilga balsi, plg. sidons
»sédes®, tadiau intarpinés esamojo laiko formos, matyt, vokalizmu skyrési (syn-
dens, sindats ,sédis“: sl. sedg < *sind-, plg. BSpr 348). Pr. begeyte ,békite” grei-
Ciausiai reikia atstatyti *bégeite, plg. PKP II 260, IIpS I 206—207. Jotvingiy sid
»sédéti” Sakninis i galbiit taip pat yra i<é (plg. LIZ 79), o ezd = ést. -

§ 13. Iigas Saknis *beg-, *éd- ir *séd- galima atstatyti ne tik balty, bet ir slavy
kalbose: rus. tarm. béce — sl. bégo — bégs, jasti (< *ésti) — jame (< *édmi) —
éds, jads, sésti — séds (trumpa Saknj turi tik priesaginis s. Cek. sedéri = lot. sedere,
plg. IdgEW 885). Matyt, ir lie. sékti su §akniniu é rekonstruojamas ne be sl. sékti —
séko itakos (balt.-slav. *sék-).

Kitose indoeuropietiu kalbose nagrinéjamyju veiksmaZodZiy atitikmenys
paprastai turi trumpg Saknj, kuri gali pailgéti preterito ar kitose formose (Zr. § 9):

*bhegh- — gr. @éBoua,

*¢d- — gr. 3w, lot. edd, got. itan. skr. ddmi (het. e-if-mi gali biti interpretuo-
jamas kaip édmi, plg. IdQgEW 287 arba kaip édmi, plg. Ped. Hit. 128).

*séd- — gr. & opar, got. sitan, skr. sdisi,

*sék- — lot. secd, v. air. éiscid (*in-sek-).

VeiksmaZodZio sésti intarpinés ir reduplikacinés formos skiriasi savo vokaliz-
mu: *si-n-d-, *si-sd- (Zr. § 6 d). Nykstamajj laipsnij turi senosios dalyvinés atemati-
nio veiksmazodZio ésti formos, plg. sudaiktavardéjusi lie. dantis, lot. dens, dentis,
skr. ddn, datdh, s. air. dét, sva. zan(t), got. tunpus (gr. 636y, arm. atamn, het. adant
»Suéstas, suédes® greiciausiai turi protetinj balsi, plg. X5I 107). Be to, nykstamojo
laipsnio §aknj, matyt, turi ir toch. A ndtsw (*n-2,dt- W Toch 316—317), gal dar ir
toch. A pkdnt ,,nutoles, nubéges®, arm. nstim (*ni-sd-i-mi Cp I'p Apm 174), v. air.
tescaid (*to-eks-sk- 1dgEW 895).

5 LKZ antra$tiné forma su deSininiu kiréio Zenklu, matyt, mechanifkai perkelta i§ Juskos Zo-
dyno, o ten Sis Zenklas gali Zyméti tik kir&io viets.
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Koks istorinis santykis tarp balty-slavy ilgyju Sakny ir kity indoeuropieciy Sakny

su trumpaisiais balsiais ? Galima biity laikyti tiek vieno, tiek kito tipo $aknis senomis.
Tlgas $aknis, be balty ir slavy kalby, dar turi arm. utem (*6d) ir hindi bhdg-. Sakysim,
P. SkardZius ZD 485 laiko §j ilguma senu. Kai kurinose darbuose atstatomos abieju
tipy praindoeuropietiskos Saknys: *bhég- Il pS 64, *&d- DCnCn VI 53 — 54, *bhéeg¥-,
bet ¢d- TIKnI'n 326 ir 327. Taciau Zymiai dazniau rekonstruojamos trumposios Sak-
nys — *bhégs- IdgEW 116, KIGr 355, GrEW 393), *&d- BrGr II 1215, KIGr 355,
GrEW 69, IdgEW 287, *séd- BrGr II 911, LEW II 769, GrEW 69, IdgEW 884,
KIGr 355.
- Kiekybiné balsiy kaita gali biiti sicjama su senuoju atematiniu asmenavimu
(BrGr 11 863, BSpr 334), taciau neabejotinai senas atematines formas turi tik veiks-
maZodis ésti’. Todél visy §io tipo veiksmaZzodZiy Saknies pailgéjimas, matyt, neatski-
riamas nuo esamojo // butojo laiky opozicijos formavimosi, plg. Vaill Prf, KIGr
355, UsI'x 81. Tokiu atveju ilgosios Saknys interpretuotinos kaip apibendrintos
visai paradigmai i§ preterito (ir infinityvo), plg. slégti — slegia /] tarm. slégia —
slege ir pan. Savitu panaSaus apibendrinimo rezultatu buty galima laikyti tris tar-
minius veiksmaZodzius, turincius tg pacia reikSme, bet skirtingg Saknies vokalizma —
kesti, késti ir kisti.

2) Konsonantizmas

§ 14. Bidingiausia nagriné¢jamuyjy veiksmaZodziy Saknies struktira — CéC
(isskyrus édé ir peéksté).

Saknis paprastai prasideda vienu priebalsiu (tik édé prad¥ioje — nulinis
priebalsis): '

sprogstamuoju (4) — bégti, késti, kézti, péksti,

puéiamuoju (2) — sésti, sékti,

sonantu (1) — lésti.

Kaip matome, CéC (kaip ir CeC) tipo veiksmazodZiy analauto priebalsiai gana
vairas. :

Saknis baigiasi taip pat daZniausiai vienu priebalsiu. Pagrindiniai ir tarminiai
veiksmaZodziai baigiasi sprogstamaisiais priebalsiais (d, t — éde, sédo, kéto [] -é ir
k, g — séké, bégo, o nereguliarieji — puciamaisiais (kézo, lé§o). Tik tarminis veiks-
mazodis pék¥té baigiasi trijy priebalsiy samplaika (tokios priebalsiy samplaikos
bidingos imitatyvinio pobiidzio veiksmaZodZiams, pvz., piksté, purSke, urzgé ir
pan.).

¢ Dél specifiniy problemu, susijusiu su $ios Saknies rekonstrukcija plg. dar § 15 i8nasa Nr. 8.

7 Saknies *éd- ilguma galima aiskinti ir kaip augmentuota imperfekto forma, plg. BrGr IT 863
ir lit., arba kaip laringalo pédsaka, zr. II'p 82. Be to, yra bandymu sieti balsio pailgéjimag su Sak-
nies galo priebalsio pobiidZiu. :
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Taigi nereguliarieji veiksmaZodZiai ir tarminis péks$ti Saknies konsonantizmu
skiriasi nuo pagrindiniy ir tarminiy késti bei sékti.

§ 15. VeiksmaZodZiy bégti, ésti, sésti ir sékti, kurie turi atitikmeny giminiskose
kalbose, praindoeuropietiskyju Sakny pradZia jvairuoja:

nulinis priebalsis — *éd-; kadangi §is veiksmaZodis neturi jprastinés trinarés
Saknies, éd- galima biity kildinti i§ *Hed-, plg. UI'pA 82 (galbuit laringalo pédsaksa
rodo protetiniai balsiai: het. adant, gr. 636v, arm. atamn),

pudiamasis § — *sed-, *sek-,

sprogstamasis bk — *bhegh .

Visu 4 veiksmaZodZiy Saknys baigiasi sprogstamaisiais priebalsiais d (2x),
k ir g¥¢s.

CeéC tipo veiksmaZodziy Saknies konsonantizmas (jvairuojantis anlautas ir sprogs-
tamieji dantiniai bei gomuriniai auslauto priebalsiai) yra beveik visai toks pat, kaip
ir CeC tipo veiksmaZodziy. Tiesa, CeC skardieji Saknies galo priebalsiai daZnai (bet
ne visuomet!) biina aspiruoti (*uegh-, bet *resg-), todél vargu, ar teisus V. Vinteris
Wint ShLV, manydamas, kad Saknies balsio kiekybé susijusi su auslauto priebalsio
aspiracija.

4. Semantika

§ 16. Pagrindiniai ir tarminiai veiksmaZodZiai paprastai reiSkia aktyvy,
valinga veiksma, tadiau tik du i§ 6 reiSkia poveiki (ésti ir sékti). Jie priklauso Sioms
LSG: |

a) judéjimo (2) —

bégti < ide *bheg¥- ,bégti, vengti* (kitose indoeuropiediy kalbose be konkrecios
judéjimo reik§més yra atsiradusi abstraktesné ,,bijojimo, vengimo“ reik§me, plg. gr.
ofBopat ,,bijau, vengiu®, rus. vedinius usz-6ezmyms, us-Gezamv ,vengti“ [(Saknis
*bheug-, i§ kurios kai kurie tyrinétojai kildina nagrinéjamajj veiksmazodj, reiskia
ne tik ,bégti®, ,vengti¥ bet ir ,lenkti (got. biugan); &ia dar galima prisimin-
ti toch. A pkéant ,nutoles®, kuris W Toch 376 kildinamas i§ *bheg- ,lauZti, gal
dar ir skr. bhdjati (*bheg- ,lenkti“ EWAI II 462)°,

sésti < ide. *sed- ,sésti, sédéti“; dalyje indoeuropieciu kalby Sakninis veiksma-
7odis reiskia tik ,sésti®, o bilisenos reikSme turi priesagos vedinys.

8 VeiksmaZod¥io bégti konsonantizmo rekonstrukcija priklauso nuo jo etimologinés interpre-
tacijos. Kai kurie autoriai (Zr. 9CxCn 2 59— 60 ir lit.) sieja ji su ide. *bheug- (gr. pedyo, lot. fugio,
got. biugan, lie. baugus) || *bhig(h)- (angl.-s. biigan, lie. bigti); Sios Saknies apofoninis variantas
*bhueg- (b.-sl. *bég-) galéjes virsti *bhegh- (gr. oefopon).

® Dél reik¥més ,lenkti, lauZti*: ,,bijoti, vengti® plg. dar lie. vingis, vingrus: vengti.
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Abieju veiksmazodZiy rei§kiamas veiksmas inefektyvinis, nenuk reiptas i objek-
tg; subjektas paprastai aktyvus, tadiau abu veiksmaZodZiai gali reik$ti ir savaiminj
procesa, pvz., bégti ,,tekéti, lietis (apie skysti)“, seés#i ,,sligti, grimzti® (tokiu atveju
sésti turi ryskig struktiiros kitimo sema ir Zemaiciy tarmése paprastai yra sfa-kamie-
nis).

b) struktiiros keitimo (2) —

esti < ide. *ed- ,@sti, valgyti®; pagrindine savo reik¥me veiksmaZodis reiSkia
biologin} procesa — objekto isisavinima, keifiant jo struktira (ji galima skirti ir
davimo-gavimo, t. y. posesyviniy santykiy LSG). Dar jis gali reik§ti chemini objekto
ardyma (ridys éda geleZi), net psichologini poveiki (riipes¢iai éda Sirdj, vienas kitg
éda, t. y. pykstasi ir pan.).

sékti < ide. *sek- ,pjauti, kirsti®.

Abu veiksmaZodziai yra efektyviniai, rei$kia ardomaji poveiki i objekto struktii-
ra.

c) psichinés veiklos (1) —

késti ,ketinti, noréti, geisti, ryZtis®; Sis veiksmaZodis semantiskai nesiskiria nuo
savo varianto su trumpuoju e kesti < balt. *(s)ket- ,,skésti, plésti®. Reik§mé su-
abstraktéjusi.

d) garsinis (1)

peksti ciepséti, rékti (apie paukscius)®; §is veiksmaZodis yra aiSkus imitatyvas
ir semantiskai labai skiriasi nuo kity pagrindiniy ir tarminiy veiksmazodZiy, kuriuose
nejaufiame né menkiausios garsinés semos.

§ 17. Abu nereguliarieji veiksmaZodZiai reiskia savaiminj struktdros pakiti-
ma — .

lésti ,,aprimti, atlyZti, maZzéti, slagti, atsileisti“ (be konkretaus objekto strukturos
kitimo gali reiksti ir psichin] procesa),

(pa)kézti ,kiek iSsipUsti, iSbrinkti®.

Abiejuose veiksmaZodZiuose jaufiama garsiné (imitatyviné) sema — priebalsiai
(ypa€ puciamieji §, Z) tarsi imituoja, paryskina reiSkiama veiksma, plg. dar strukti-
rinius-semantinius variantus — Jésti [/ léZti [] IyZti ivr kézti || keéZti.

§ 18. Semantiné analizé parodé, kad pagrindiniai ir tarminiai veiksmaZodZiai
skiriasi nuo nereguliariyjy ir nuo tarminio péksti. Jie primena atitinkamus CeC
tipo veiksmaZodzius, tac¢iau nuo ju skiriasi tuo, kad CéC tipui maZiau budinga po-
veikio sema, jie dazniau reiSkia judéjima, posesyviniy santykiy keitimg, o dauguma
CeC tipo veiksmaZodziy yra efektyviniai, reiSkia objekto struktiiros keitimg, kiek
re¢iau judéjimag [nukreipta i objekta (1), pvz., nedti, veZti]. Visais atvejais jiems bu-
dingas aktyvus poveikis | objekts.
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5. Darybinis valentingumas

§ 18. IS nagringjamyjy pagrindiniy veiksmaZodZiy su jvairiomis priesagomis
daZniausiai padaromi iteratyvai, kauzatyvai ir momentinés reik¥més veiksmaZod¥iai.
Daugelis vediniy Zinomi tik i§ tarmiy, bendrinéje kalboje nevartojami. VeiksmaZo-
dZio ésti giminai€iai daZnai tarp Saknies ir priesagos turi jsiterpusj r, kurio interpre-
tacija néra aiSki. Galimas dalykas, kad tokie vediniai, kaip édroti, édrauti ir pan.,
yra padaryti ne tiesiogiai i§ ésti, o i§ interjekcijos édra ar édrd (taip raginamos kar-
vés sustoti ir €sti) arba i§ daiktavardZio édra ,,paSaras, édesys®, nes kitu atveju rei-
kéty greta priesagy -oti, -auti ir kt. pripaZinti egzistuojant ju variantus -roti,
-rauti ir kt.

a) iteratyvai

-(d)inéti (6): Sios priesagos vediniai padaromi i§ visy pagrindiniu veiksmaZo-
dZiy ir vartojami bendrinéje kalboje — béginéti, édinéti, sédinéti; tarmése pasitaiko
ir priesagos varianty — beégdinéti, ésdinéti, t. p. édrinéti;

-oti (5): -oti — bégioti, édZioti; -Cioti — séscioti; -Snoti — bégSnoti, bégsnoti;
(7 édroti,

-elioti, -alioti, -ail (i)oti (5): (tik tarm.) édelioti, édalioti, édailioti, édailoti, sédai-
lioti,

-yti (2): (tik tarm.) -styti — éstyti; -dyti — sésdyti,

-auti (2): édZiauti ir (7) édrauti,

-uoti (2): béguoti ir (?) eédruoti,

~-inivoti (1), -ininkuoti (1): sédiniuoti, sédininkuoti,

-ulinoti (1): béguliuoti,

-enti (1): begenti.

Iteratyviniai vediniai gali turéti deminutyvinj, duratyvinj, intensyvini, pejoraty-
vini ar kt. atspalvius. Pastebétina, kad nebiidinga daryba su praindoeuropietiska
priesaga -yti (ide. *-eje-). Beveik visi vediniai yra priesaginio kirdiavimo, iSskyrus
édailiéti ir sédailiéti, kurie gali biiti kirfivojami dvejopai; esant Sakniniam kir&ia-
vimui, Saknies priegaid¢ skiriasi nuo pamatinio ZodZio priegaidés (metatonija’— ~).
Daryboje balsiy kaita labai reta — tik begénti : bégti skiriasi §aknies vokalizmu (gal
vedinyje iSlikes senasis e? Zr, § 10).

b) kauzatyvai (kuratyvai)

Kauzatyvai padaromi i§ intranzityviujy veiksmaZodziy bégti ir sésti, o ésti vedi-
niai paprastai turi kuratyving reik§meg:

-(d)inti (7): béginti, édinti, sédinti; boginti, sodinti, svadinti, bégdinti (daugu-
ma vediniy vartojami bendrinéje kalboje);

-enti (1): (su)édenti.
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Vediniai daZniausiai priesaginio kir¢iavimo, ta&iau @ ginti, &dinti ir b'&’ginti
gali biiti kiréiuojami dvejopai. Daryboje galima balsiy kaita (plg. dar Zem. svadinti!).
Ypac idomus vedinys boginti, kuris skiriasi nuo pamatinio ZodZio ne tik vokalizmu,
Saknies priegaide (& : d), bet ir semantikai.

¢) momentiniai

-erti, -eréti, -elti, -eléti (9) — DLKZ yra tik séstelti, o tarmése LKZ duomenimis
vartojami dar ir ésterti, taip pat vediniai i§ veiksmaZodZio sésti su visais priesagy
variantais. Greta sésterti, sésteréti, séstelti, sésteleti uifiksuota ir sésterti, sésteréti
(t. p. sésteréti ), séstelti, sésteléti; jei Sie ZodZiai néra padaryti i iStiktuko sést, Sak-
ninj e galima bty laikyti senu (plg. § 10). Visi vediniai §akninio kiréiavimo.

b) biisenos

-éti, -i: i§ veiksmaZodZio sésti padaromas i-kamienis misriojo tipo veiksmaZo-
dis su priesaga -éti, reiskiantis biisena — seédéti, sédi (priesaginis kir&iavimas: vedi-
nio ir pamatinio ZodZio nei vokalizmas, nei $aknies priegaidé nesiskiria).

§ 19. Kaip lietuviy, taip ir latviy bei priisy kalbose i§ nagrinégjamyjy veiks-
mazodZiy sudaromi kauzatyvai (kuratyvai) su priesaga -in(d)- (lie. -inti,
sen. -inoti) — la. bédzindt ,slapstyti®, buodzindt, sédindt ,,sodinti“, pr. sedinna, sad-
dinna, la. édindt ,valgydinti; ésdinti (metalg)“.

Iteratyvinio tipo vediniai reti — tik i§ veiksmaZodZio bégt [bégotr ,gelbétis
bégant®, begujot ,slapstytis®, budkstit(ies)].

Greta la. sést yra biusenos veiksmazodis sédét (= lie. sédeti).

§ 20. Kaip matome, nei lietuviy, nei latviy kalboje nebiidingi vediniai su prie-
saga -I- (ide. *-eje-). Tafiau kitose indoeuropiediu kalbose su §ia priesaga pa-
prastai sudaromi kauzatyvai — got. satjan ,sodinti“, skr. sdddyati, gr. @oPéw
»gasdinu® ir pan. (Sio tipo dariniams budinga $aknies balsiy kaita). Kiek retesni ve-
diniai su iteratyvine priesaga 4. Labai senu reikéty laikyti busenos veiksmaZodi
*sed-é- ,,sédeéti.

balt. *-in(a)- ide. *-eje- *-q- *om
*bheg- lie. béginti, la. iter. lie. beégiotil® s. sl,
boginti, budkstit (iés) s. sl. bégati béZati,
la. buodzindt, SSlaistytis“ beZp
bédzindt gr.caus. @oBéw (*bégéti)
skr. bhdjdyati (?)
*ed- lie. édinti, got. fra-atjan
la. édindt,
édendt

1 Cia suradyti tik tie lietuvi¥ki vediniai, kurie u¥fiksuoti DLKZ.
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*sed- lie. sédinti, s. sl. saditi, lot. sédare lie. sédeti

sodinti, got. satjan, ' a. sédét
svadinti, gr. 06Jdelv lot. sedére
la. sédinat, skr. saddyati,
pr. sedinna, s. air. adsuidi
saddinna toch. A se, B sain
*sok- | , lot. secare

slovén. sékati,
s¢kam

§ 21. Kaip matome, nagrinéjamyjy veiksmaZodZiy darybinis valentingumas
labai nedidelis (daug maZesnis, negu CeC tipo veiksmaZodZiy).

% * *

IS 8 analizuoty CeC tipo veiksmaZodziy 5 sudaro gana vientisg struktiring-
semanting grupe. Tai bégti, ésti, sésti ir sekti, turintieji senas praindoeuropietiskas
Saknis ir késti < balt. *(s)ket-.

Tarminis péksti ir nereguliarieji kézti ir lésti visais atvejais skiriasi nuo minéto-
sios grupés ir greiciausiai laikytini naujais imitatyvinio tipo dariniais (kelia abejoniy
ir ju a-kamiené esamojo laiko struktiira).
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